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CÔNG BỐ THÔNG TIN BẤT THƯỜNG 

EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE 
 

Kính gửi: -  Ủy ban Chứng khoán Nhà nước; 

-  Sở Giao dịch Chứng khoán Hà Nội. 

To: - State Securities Commission; 

- Hanoi Stock Exchange. 

 

1. Tên tổ chức/Name of organization: CÔNG TY CP DƯỢC LÂM ĐỒNG 

(LADOPHAR)/ LAM DONG PHARMACEUTICAL JOINT STOCK COMPANY 

- Mã chứng khoán/Stock code: LDP 

- Địa chỉ/Address: Số 18 Ngô Quyền, Phường Cam Ly - Đà Lạt, Tỉnh Lâm 

Đồng/No. 18 Ngo Quyen Road, Ward CamLy – Dalat, Lam Dong Province. 

- Điện thoại liên hệ/Tel: (84-263) 3821228 – 3817937     

- E-mail: thukyhdqt@ladophar.com 

2. Nội dung thông tin công bố/Contents of disclosure: 

Công ty CP Dược Lâm Đồng (Ladophar) công bố thông tin đã ký kết Hợp đồng 

số HDKT.1.2607.056-KT ngày 22 tháng 07 năm 2026 để thực hiện soát xét Báo 

cáo tài chính bán niên và kiểm toán Báo cáo tài chính cho năm tài chính 2026 với 

Công ty TNHH Kiểm toán và Tư vấn A&C. 

Lam Dong Pharmaceutical Joint Stock Company (Ladophar) announces that it has 

signed Contract No. HDKT.1.2607.056-KT dated July 22, 2026, with A&C Auditing 

and Consulting Limited Liability Company to perform the review of the semi-annual 

financial statements and the audit of the financial statements for the fiscal year 2026. 

3. Thông tin này đã được công bố trên trang thông tin điện tử của Công ty vào 

ngày 22/07/2026 tại đường dẫn https://ladophar.com/quan-he-co-dong/  

This information was published on the company’s website on July 22, 2026, as in 

the links https://ladophar.com/quan-he-co-dong 

https://ladophar.com/quan-he-co-dong/
https://ladophar.com/quan-he-co-dong/


Chúng tôi xin cam kết các thông tin công bố trên đây là đúng sự thật và hoàn toàn 

chịu trách nhiệm trước pháp luật về nội dung các thông tin đã công bố/  

We hereby certify that the information provided is true and correct and we bear 

the full responsibility to the law./. 

 

 

Nơi nhận: 

-  Như trên/As above; 

- Lưu: TKHĐQT, VP/ 

Secretariat, LDP Office. 

ĐẠI DIỆN TỔ CHỨC 

NGƯỜI ĐẠI DIỆN THEO PHÁP LUẬT 

CHỦ TỊCH HỘI ĐỒNG QUẢN TRỊ 

ORGANIZATION REPRESENTATIVE 

LEGAL REPRESENTATIVE 

CHAIRMAN OF THE BOARD OF DIRECTORS 

 

 

 

 

 

PHẠM TRUNG KIÊN 
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